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DIREKTIV

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2007/3/EG
av den 2 februari 2007

om indring av bilagorna I och II till Europaparlamentets och ridets direktiv 96/74/EG om
benidmningar pa textilier for att anpassa dessa bilagor till den tekniska utvecklingen

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv
96/74[EG av den 16 december 1996 om benidmningar pa tex-
tilier (1), sarskilt artikel 16.1, och

av foljande skal:

(1) I direktiv 96/74[EG faststills regler for etikettering och
mirkning av produkter med avseende pd deras innehéll
av textilfibrer, vilket skall garantera att konsumenternas
intressen skyddas. Textilprodukter fir endast slippas ut
pd marknaden i gemenskapen om de uppfyller kraven i
detta direktiv.

(2)  Med hinsyn till de resultat som en teknisk arbetsgrupp
nyligen kommit fram till 4r det nodvindigt att fora in
fibern elastolefin i forteckningen &ver fibrer i bilagorna I
och II till direktiv 96/74/EG for att anpassa direktivet till
den tekniska utvecklingen.

(3)  Direktiv 96/74/EG bor dirfor andras i enlighet med
detta.

(4 De éatgirder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga
med yttrandet frdn kommittén for direktiv om benim-
ningar pd och mirkning av textilier.

() EGT L 32, 3.2.1997, s. 38. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2006/3/EG (EUT L 5, 10.1.2006, s. 14).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 96/74/EG skall dndras pa foljande sitt:

1. I bilaga I skall f6ljande rad 46 liggas till:

46 Elastolefin fiber som till minst 95 viktprocent be-
star av delvis tvirbundna makromoleky-
ler uppbyggda av eten och minst en
annan alken och som, di den stricks
till en och en halv ganger sin ursprung-
liga lingd och sedan slipps fri, snabbt
dtertar ndstan hela sin ursprungliga

langd”

2. I bilaga II skall foljande post 46 liaggas till:

746 Elastolefin 1,50”

Attikel 2

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra
forfattningar som 4r nodvindiga for att folja detta direktiv se-
nast den 2 februari 2008. De skall genast Gverlimna texterna
till dessa bestimmelser till kommissionen tillsammans med en
jamforelsetabell for dessa bestimmelser och bestimmelserna i
detta direktiv.

Nar en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehalla
en hinvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hanvis-
ning nir de offentliggors. Nirmare foreskrifter om hur hénvis-
ningen skall goras skall varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.
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Attikel 3

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 2 februari 2007.

Pd kommissionens vagnar
Giinter VERHEUGEN
Vice ordforande



